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LEGI S|

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Roméniei
si Guvernul Republicii Federale Germania
privind colaborarea tehnica,
semnat la Bucuresti la 6 mai 1994

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Acordul dintre Guvernul Romaniei si Guvernul
Republicii Federale Germania privind colaborarea tehnica, semnat la Bucuresti

la 6 mai 1994.

Aceasta lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 19 decem-
brie 1994, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 20 februarie 1995, cu
respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.
PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. dr. OLIVIU GHERMAN

Bucuresti, 6 martie 1995.
Nr. 17.

ACORD

intre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Federale Germania
privind colaborarea tehnica

Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Federale Germania, numite in continuare parti contractante,
bazandu-se pe relatiile de prietenie existente intre cele doua state si popoarele lor,

ludnd in considerare interesul lor comun de a promova progresul economic Si social al statelor si popoarelor lor si,
in dorinta de a adanci relatiile prin cooperarea tehnica de parteneriat,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

(1) Partile contractante conlucreaza in vederea promova-
rii dezvoltarii economice si sociale a popoarelor lor.

(2) Prezentul acord stabileste conditiile-cadru pentru co-
operarea tehnica dintre partile contractante. Partile contrac-
tante pot incheia intelegeri suplimentare cu privire la diferite
proiecte de cooperare tehnica (denumite in continuare inte-
legeri de proiect). Fiecare parte contractanta isi asuma
raspunderea pentru proiectele de cooperare tehnica in tara
sa. In intelegerile de proiect va fi stabilitd conceptia comuna
asupra proiectului, in special obiectivul proiectului, prestati-
ile partilor contractante, sarcinile si statutul organizatoric ale
participantilor, precum si desfasurarea in timp a proiectului.

ARTICOLUL 2

(1) intelegerile de proiect pot s& prevadd promovarea de
catre Guvernul Republicii Federale Germania a urmatoare-
lor domenii:

a) institutii de pregatire, consultanta, cercetare si altele
din Romania;

b) realizarea unor studii, planificari si expertize;

c) alte domenii de colaborare convenite intre partile con-
tractante.

(2) Promovarea poate sa se realizeze:

a) prin trimiterea de specialisti, de exemplu instructori, con-
sultanti, experti, specialisti in domeniu, personal stiintific si
tehnic, asistenti de proiect si personal auxiliar; intregul per-
sonal trimis din Tnsarcinarea Guvernului Republicii Federale
Germania este denumit in continuare specialisti trimis,

b) prin livrarea de material si echipamente (denumite in
continuare material);

c) prin pregatirea si perfectionarea de specialisti, factori
de conducere si oameni de stiinta din Romania, realizate in
Republica Federala Germania sau in alte tari;

d) intr-un alt mod adecvat.

(3) Guvernul Republicii Federale Germania va prelua, in
cazul proiectelor promovate de el, cheltuielile pentru
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urmatoarele prestatii, daca intelegerile de proiect nu contin
o alta reglementare:

a) remunerari pentru specialistii trimisi;

b) cazare pentru specialistii trimisi si membrii lor de fami-
lie, in masura in care specialistii trimisi nu suporta ei insisi
aceste cheltuieli;

c) deplasari in interes de serviciu ale specialistilor trimisi
in interiorul si in afara Roméniei;

d) procurarea materialului conform paragrafului (2) lit. b);

e) transportul si asigurarea materialului conform paragra-
fului (2) lit. b) pana la locul de realizare a proiectului, cu
exceptia impozitelor si taxelor de depozitare conform art. 3
paragraful (2);

f) pregatirea si perfectionarea de specialisti, factori de con-
ducere si oameni de stiintd, conform normelor germane in
vigoare.

(4) Daca intelegerile de proiect nu stabilesc o alta regle-
mentare, materialul livrat din insarcinarea Guvernului
Republicii Federale Germania pentru respectivele proiecte va
intra in posesia Romaniei dupa terminarea proiectului.
Materialul se afla, neingradit, la dispozitia proiectelor promo-
vate si a specialistilor trimisi, pentru indeplinirea sarcinilor lor.

(5) Guvernul Republicii Federale Germania informeaza
Guvernul Romaniei care vor fi institutiile, organizatiile sau
organele insarcinate cu realizarea masurilor de promovare.

Institutiile, organizatile sau organele insarcinate vor fi
denumite in continuare organ executiv.

ARTICOLUL 3

Prestatiile Guvernului Romaniei:

(1) pune la dispozitie, pe propria cheltuiald, terenurile si
cladirile necesare pentru proiectele realizate in Romania, pre-
cum si dotarea acestora, sau are grija ca acest lucru sa fie
efectuat de organul executiv al proiectului, daca Guvernul
Republicii Federale Germania nu va livra obiectele din dotare
pe propria cheltuialg;

(2) scuteste materialul livrat, din insarcinarea Guvernului
Republicii Federale Germania pentru aceste proiecte, de
licente, taxe portuare, de import si de export sau de alte
impozite publice, precum si de taxe de depozitare si asigura
ca materialul sa fie scutit de taxe vamale fara intarziere;

(3) suporta cheltuielile de functionare si de intretinere pen-
tru proiecte, inclusiv pentru materialul livrat conform art. 2
paragraful (2) lit. b) sau are grija ca acestea sa fie supor-
tate de organul executiv al proiectului;

(4) pune la dispozitie, pe propria cheltuiald, specialistii si
personalul auxiliar roméan necesar sau are grija ca acest lucru
sa fie efectuat de organul executiv al proiectului. In acest
sens, in intelegerile de proiect, va fi stabilit un grafic de deru-
lare in timp;

(5) are grija ca sarcinile specialistilor trimisi sa fie conti-
nuate cat mai curand de catre specialistii romani. In masura
in care, in cadrul prezentului acord, acesti specialisti sunt
pregatiti sau specializati in Republica Federala Germania sau
in alte tari, va desemna din timp, cu participarea Ambasadei
Republicii Federale Germania din Bucuresti sau a specialis-
tilor desemnati de aceasta, un numar suficient de candidati
pentru pregatire si perfectionare. Guvernul Romaniei desem-
neaza doar solicitanti care s-au obligat fata de el sa lucreze
in cadrul respectivului proiect cel putin 5 ani dupa perioada
de pregétire sau specializare si se ingrijeste de retribuirea
corespunzatoare a acestor specialisti romani;

(6) recunoaste certificatele de calificare (certificate de stu-
dii) dobéandite de cetatenii roméni pregatiti si perfectionati in
cadrul prezentului acord, conform nivelului lor de cunostinte
de specialitate, si deschide acestor persoane posibilitati de
incadrare, promovare sau cariera conform pregatirii lor;

(7) asigura specialistilor trimisi orice sprijin in indeplinirea
sarcinilor ce le-au fost incredintate si le pune la dispozitie
toate documentele necesare;

(8) asigura efectuarea tuturor prestatiilor necesare in
vederea realizarii proiectului sau are grija ca acest lucru sa
fie efectuat de organul executiv al proiectului, in masura in
care, in conformitate cu intelegerile de proiect, acestea nu
trebuie efectuate de catre Guvernul Republicii Federale
Germania;

(9) asigura ca toate organele romane implicate in reali-
zarea prezentului acord si a intelegerilor de proiect sa fie
informate cu privire la continutul acestora in timp util si n
mod cuprinzator, sau are grija ca acest lucru sa fie efec-
tuat de organul executiv al proiectului.

ARTICOLUL 4

(1) Guvernul Republicii Federale Germania are grija ca
specialistii trimisi sa fie obligati:

a) sa contribuie, dupa posibilitatile lor, in cadrul intele-
gerilor stabilite cu privire la activitatea lor, la realizarea obiec-
tivelor prevazute in prezentul acord;

b) sa nu se amestece in treburile interne ale Romaniei;

C) sa respecte legile Romaniei, precum si datinile si obi-
ceiurile tarii;

d) sa nu exercite nici o alta activitate economica decéat
cea pentru care au primit insarcinarea;

e) sa conlucreze, pe baza de incredere, cu organele ofi-
ciale ale Romaniei.

(2) Guvernul Republicii Federale Germania are grija ca,
inaintea trimiterii unui specialist, sa se obtina acordul
Guvernului Romaniei. Organul executiv solicita Guvernului
Romaniei acordul cu privire la trimiterea specialistului ales
de el, transmitdnd o biografie a specialistului. Daca intr-un
interval de doua luni nu se primeste nici o comunicare de
refuz din partea Guvernului Romaniei, se considera ca acor-
dul este dat.

(3) Daca Guvernul Romaniei doreste rechemarea unui
specialist trimis, va lua legatura cu Guvernul Republicii
Federale Germania in timp util si va expune motivele pen-
tru aceasta doleanta. In acelasi mod, Guvernul Republicii
Federale Germania va avea grija ca Guvernul Roméaniei sa
fie informat cat mai curand, in cazul in care un specialist
trimis va fi rechemat de catre partea germana.

ARTICOLUL 5

(1) Guvernul Roméaniei acorda specialistilor trimisi si mem-
brilor de familie ce tin de gospodaria lor facilitati, privilegii
si exceptari care nu sunt mai putin favorabile decat cele acor-
date altor specialisti straini in cadrul altor acorduri sau con-
ventii bilaterale sau multilaterale cu privire la asistenta
economica si cooperarea tehnica, in special:

a) raspunde in locul specialistilor trimisi pentru daune cau-
zate de acestia in legatura cu indeplinirea unei sarcini care
le-a fost incredintata, conform prezentului acord; astfel, orice
regres impotriva specialistilor trimisi este exclus; orice drept
de compensatie, indiferent de temeiul legal, poate fi invocat
de Roménia impotriva specialistilor trimisi doar in cazul
existentei elementelor de culpa sau de intentie;

b) scuteste persoanele mentionate in paragraful (1) de
orice arestare sau detentie relativ la actiuni sau omisiuni,
inclusiv afirmatiile lor orale si scrise, in legatura cu indepli-
nirea unei sarcini care le-a fost incredintata conform pre-
zentului acord;

c) acorda persoanelor mentionate in paragraful (1) intra-
rea si iesirea din tara, in mod neingradit.
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(2) Scutirea de impozite si alte taxe se aplica si veniturilor
firmelor care, din insarcinarea Guvernului Republicii Federale
Germania, desfasoara actiuni de promovare in cadrul prezen-
tului acord, daca aceste firme nu-si au sediul in Romania.

ARTICOLUL 6

Prezentul acord este valabil si in ceea ce priveste pro-
iectele de cooperare tehnica intre partile contractante deja
incepute in momentul intrarii sale in vigoare.

ARTICOLUL 7

(1) Partile contractante isi notifica reciproc, pe cai diplo-
matice, indeplinirea cerintelor legislatiei lor interne pentru intra-

Pentru
Guvernul Romaniei,
Mircea Cosea

PARTEA |, Nr. 46

rea in vigoare a acordului. Acordul intrd in vigoare in ziua
ultimei notificari.

(2) Prezentul acord va avea o valabilitate de 5 ani. Dupa
aceea, valabilitatea Iui se va prelungi automat pe noi perioade
de céate un an, daca nici una dintre partile contractante nu
va denunta acordul, in scris, cu cel putin 3 luni Tnaintea expi-
rarii termenului respectiv de valabilitate.

(3) Dupa expirarea termenului de valabilitate a prezentu-
lui acord, prevederile acestuia vor ramane valabile pentru pro-
iectele de cooperare tehnica incepute.

incheiat la Bucuresti la 6 mai 1994, in doua exemplare,
fiecare in limbile germanad si romana, ambele texte avand
aceeasi valabilitate.

Pentru
Guvernul Republicii Federale Germania,
Anton Rossbach

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului
dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Federale
Germania privind colaborarea tehnica,
semnat la Bucuresti la 6 mai 1994

In temeiul art. 77 alin. (1) si al art. 99 din Constitutia Romaéniei,

Presedintele Romaniei
Articol unic.

decreteaza:
— Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului dintre

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Federale Germania privind cola-
borarea tehnica, semnat la Bucuresti la 6 mai 1994, si se dispune publica-

rea ei in Monitorul Oficial al Romaniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 3 martie 1995.

Nr. 28.

*

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
cu privire la aderarea Romaniei la Centrul International
pentru Inginerie Genetica si Biotehnologie (I.C.G. E.B.),
Trieste — Italia, ca membru fondator si permanent
conform statutului acestei organizatii internationale

in temeiul art. 91 alin. (1) si al art. 99 din Constitutia Roméaniei, pre-
cum si al art. 1 si 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea

tratatelor,

Presedintele Romaniei

decreteaza:

Articol unic. — Se supune Parlamentului Romaniei aderarea Romaniei
la Centrul International pentru Inginerie Genetica si Biotehnologie (I.C.G.E.B.),
Trieste — lItalia, ca membru fondator si permanent conform statutului aces-

tei organizatii internationale.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 4 iulie 1994.

Nr. 113.

in temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Roméniei, contrasemnam
acest decret.
PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU
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PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE

privind aderarea Romaniei la Statutul Centrului International
pentru Inginerie Genetica si Biotehnologie (1.C.G.E.B.),
Trieste — Italia, adoptat la Madrid la 13 septembrie 1983

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Roménia adera la Statutul Centrului International pentru
Inginerie Genetica si Biotehnologie (I.C.G.E.B.), Trieste — ltalia, adoptat la
Madrid la 13 septembrie 1983.

Aceastd lege a fost adoptala de Senat in sedinta din 20 februarie 1995, cu

respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Roméaniei.
PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. dr. OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 20 febru-

arie 1995, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.
PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 6 martie 1995.
Nr. 18.

STATUTUL
Centrului International de Inginerie Genetica si Biotehnologie*)

PREAMBUL

Statele, parti la prezentul statut,

recunoscand necesitatea dezvoltarii si aplicarii utilizarilor pasnice ale ingineriei genetice si biotehnologiei in bene-
ficiul omenirii,

convinse ca ar trebui sa fie folosite posibilitatile pe care le ofera ingineria genetica si biotehnologia pentru a ajuta
si la solutionarea problemelor presante ale dezvoltarii, in mod special in tarile in curs de dezvoltare,

constiente de necesitatea unei cooperari internationale in acest domeniu, in mod deosebit in domeniul cercetarii,
dezvoltarii si al pregatirii,

subliniind urgenta intaririi potentialului stiintific si tehnic al tarilor in curs de dezvoltare, in acest domeniu,

recunoscand rolul important pe care un centru international I-ar putea juca in exploatarea ingineriei genetice si a
biotehnologiei in vederea dezvoltarii,

considerand ca Reuniunea la nivel inalt, desfasurata in perioada 13—17 decembrie 1982 la Belgrad, lugoslavia,
a recomandat ca un centru international pentru inginerie genetica si biotehnologie de inalt nivel sa fie infiintat cat mai
curand posibil, si

recunoscand initiativa luatd de Secretariatul ONUDI pentru promovarea unui astfel de centru si lansarea acestuia,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1 ARTICOLUL 2
infiintarea si sediul centrului Obiective

Obiectivele centrului sunt urmatoarele:

a) sa incurajeze cooperarea internationala in ceea ce pri-
Inginerie Genetica si Biotehnologie (numit in continuare cen- veste dezvoltarea si aplicarea utilizérilor pasnice ale ingine-
trul), ca organizatie internationald constituitd dintr-un centru riei genetice si biotehnologiei, in special in folosul tarilor in
Si o retea de centre afiliate nationale, subregionale si regio- curs de: dez_yoltarg; . A a s

’ ’ b) sa sprijine tarile in curs de dezvoltare in intarirea poten-
nale. tialului lor stiintific si tehnic in domeniul ingineriei genetice
2. Centrul isi va avea sediul la Trieste — Italia. si al biotehnologiei;

1. Prin prezentul se infiinteaza un Centru International de

*) Traducere.



